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Va multumim pentru achizitionarea mixerului manual FORGAST.

Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni inainte
de prima utilizare. Produsele noastre sunt modificate si perfectionate pentru a asigura functionarea fara defectiuni si si-
guranta utilizarii.

Instructiunea trebuie pastrata intr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervam dreptul
de a modifica parametrii si solutiile tehnice pentru a imbunatati continuu calitatea produselor noastre. Informatiile si
parametrii continuti Tn aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa acest lucru nu afecteaza utilizarea corecta a dis-

pozitivului.

1. SIGURANTA

1. La livrarea dispozitivului, trebuie verificata fara exceptie starea acestuia privind completitudinea si eventualele daune de transport. in ca-
zul constatarii unor neconformitati sau deteriorari, se va proceda conform prevederilor Conditiilor Generale de Garantie incluse Tn acest
manual de utilizare. Dispozitivul deteriorat in timpul transportului nu trebuie utilizat sub nicio forma. Aceasta poate cauza vatamari cor-

porale, deteriorarea dispozitivului sau pierderi materiale, pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.
2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si de securitate descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.

3. Dispozitivul trebuie utilizat n conditiile prevazute in manual si in conformitate cu scopul pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utiliz&rii dispozitivului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se vedea capitolul Curatare). Acest lucru este va-
labil si pentru toate conexiunile electrice externe. In cazul contactului necorespunzétor cu apa, dispozitivul trebuie oprit din functionare
prin deconectarea de la sursa de alimentare si verificat de catre un service autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate cauza

electrocutare si risc pentru viata.

5. Niciodata nu deschideti singur carcasa dispozitivului.
Toate orificiile de ventilatie trebuie pastrate libere pentru a asigura racirea corespunzatoare a dispozitivului.
Nu se vor introduce in orificiile dispozitivului elemente care nu fac parte din echipamentul standard sau optional.

6. Stecherul de alimentare trebuie apucat cu ména uscata. La deconectarea stecherului, se va apuca doar de acesta, niciodata de cablul de alimentare.
Trebuie verificatd starea stecherului si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor deteriorari sau functionari necorespunzitoare,

dispozitivul trebuie oprit din exploatare si contactat service-ul autorizat Forgast.

7. In cazul résturnarii sau caderii dispozitivului, inainte de a continua exploatarea, se va solicita o verificare sau reparare la service-ul autori-
zat Forgast. Nu se vor efectua reparatii proprii, deoarece aceasta poate pune viata in pericol.

Este interzisa efectuarea oricaror modificdri constructive sau modificari ale dispozitivului.

8. In cazul constatérii unor defectiuni ale cablului de alimentare sau ale prizei, acestea trebuie inlocuite neapérat.
Cablul de alimentare trebuie protejat Tmpotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, flacari sau alte obiecte.

Cablul trebuie securizat pentru a preveni tragerea accidentald sau impiedicarea acestuia.

ATENTIE!
Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente, precum si reparatiile, trebuie incredintate unei persoane care

cunoaste continutul instructiunilor dispozitivului, este corespunzator pregatita si detine autorizatiile necesare.
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9. Trebuie sa se verifice Tn mod continuu functionarea dispozitivului, iar in cazul constatarii unor nereguli in functionare, in primul rand trebuie
consultate informatiile continute in prezenta instructiune. In cazul in care nu este posibila pornirea sau obtinerea parametrilor corecti de func-

tionare ai dispozitivului, trebuie sa va adresati service-ului autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente motorii sau mentale, precum si cele fara cunostinte despre operarea corecta a dispozitivului, pot utiliza

aparatul numai sub controlul si supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul cur&tarii, intretinerii sau pauzelor prelungite de functionare, dispozitivul trebuie oprit conform indicatiilor din instructiuni si
scos din priza.

ATENTIE!
in cazul in care stecherul ramane introdus n priza de alimentare, dispozitivul rimane permanent sub tensiune.
Trebuie asigurat un acces facil la stecher si la priza de retea. Aceasta va permite deconectarea simpla a dispozitivului si

intreruperea rapida a alimentarii Tn caz de avarie grava.

ATENTIE!

Nerespectarea prevederilor de mai sus poate cauza leziuni corporale grave, pericol de viata, deteriorarea dispozitivului
sau pierderi materiale semnificative, pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea prevederilor de mai sus poate conduce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Mixerul manual FORGAST este destinat mixarii, blenduirii si zdrobirii diferitelor produse alimentare. Datorita puterii ridicate si a vitezei
mari de rotatie a lamei, este posibild prepararea de cocktailuri (smoothies) din fructe si legume, piureuri de cartofi, supe, sosuri, salate, cre-
me si prdjituri. Mixerele FG10160 si FG10250 sunt utilizate in restaurante, cantine, baruri, cafenele, cofetarii si alte unitati din domeniul Ho-
ReCa.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI

Mixerele manuale FORGAST sunt realizate Tn doua versiuni: cu brat mixer de 160 mm si cu brat mixer de 250 mm. Bratele mixerelor sunt
confectionate din otel inoxidabil de Tnalta calitate si pot fi demontate cu usurinta, ceea ce faciliteaza intretinerea si curatarea. Pe fiecare
brat este marcatd printr-o linie adancimea maxima de scufundare in recipient.

Carcasa motorului este realizata dintr-un material plastic rezistent, pe care se gasesc orificii mari de ventilatie, ce asigura racirea adecvata
a motorului in timpul functionarii dispozitivului. Fiecarui dispozitiv ii este Tnsotita o cheie speciala care permite demontarea facila si sigura

a lamei.

PANOU DE CONTROL

1. Buton de siguranta
2. Buton PORNIRE / OPRIRE
3. Buton pentru functionare continua
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4. DATE TEHNICE
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MODEL FG10160 FG10250
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 270 W 350 W
Dimensiuni 120 x 80 x 500 mm 170 x 90 x 610 mm
Greutate 14 kg 2,95 kg

Materialul bratului mixer si al lamei

otel inoxidabil

otel inoxidabil

Materialul carcasei motorului

material plastic

material plastic

Capacitatea maxima a vasului 10 | 20 |
Lungimea bratului mixerului 160 mm 250 mm
Turatia 20.000 rotatii/min 16.000 rotatii/min
Lungimea cablului de alimentare 220 cm 220 cm

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

In timpul transportului, dispozitivul trebuie manipulat cu atentie, evitdndu-se socurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer liber

. Trebuie depozitat intr-o incapere ventilatd, intr-o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rotiti dispozitivul contrar indicatiilor de

pe ambalaj.

6. INSTALARE

* Nu depozitati materiale inflamabile Tn apropierea dispozitivului.

» Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +45°C.
e Umiditatea relativa a mediului trebuie sa fie mai mica de 80%.
» Verificati daca dispozitivul contine toate accesoriile.

o Verificati daca exista daune vizibile cauzate in timpul transportului.

ATENTIE!

* Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

* Nu trebuie utilizat un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.

* Montajul si intretinerea instalatiei electrice trebuie efectuate de un service autorizat Forgast sau de persoane
cu calificarile necesare.

« Intrerupatorul diferential, siguranta si priza de alimentare trebuie instalate in apropierea dispozitivului.

ATENTIE!

Stecarul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conectare corecta.
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7. UTILIZARE

ATENTIE!

* Nu utilizati dispozitivul Tn scopuri necorespunzatoare. Dispozitivul trebuie utilizat numai de catre persoane care au
citit acest manual.

o Inainte de montare si demontare, precum si in timpul curatarii, dispozitivul trebuie deconectat de la priza de alimentare.

« Inainte de prima utilizare, spalati si uscati cu atentie dispozitivul.

¢ Conectati angrenajul ansamblului motor cu partea activa (ansamblul motor se conecteaza cu partea activa prin intermediul filetului
). Introduceti componentele una in cealalta si insurubati in ansamblul motor ansamblul partii active, conform indicatiilor de pe car-
casa dispozitivului. Rotind partea activa spre stanga, cele doud componente se prind intre ele (INCHIS). Rotind partea activa spre

dreapta, cele doud componente se desfac, procedura aplicabila la spalare sau intretinere dupa incheierea utilizarii (DESCHIS).

PORNIREA MIXERULUI:

e Verificati daca bratul este conectat corect la carcasa motorului.

» Verificati daca butonul PORNIT/OPRIT (2) este Tn pozitia oprita (aliniat plat).

o Conectati dispozitivul la reteaua electrica.

e Introduceti partea de lucru in recipient; nivelul maxim de scufundare este marcat pe brat printr-o linie si inscriptia MAX.

o Apdsati si mentineti apdsat butonul de siguranta (1).

o Apasati butonul PORNIT/OPRIT (2) tindnd simultan apadsat butonul de siguranta (1). Dispozitivul se va porni (se recomanda mentinerea
prudentei corespunzitoare).

o Eliberati butonul de siguranta (1) tindnd apasat butonul PORNIT/OPRIT (2); dispozitivul ar trebui sa continue sa functioneze.

e Pentru a opri functionarea dispozitivului, eliberati butonul PORNIT/OPRIT (2).

PORNIREA FUNCTIONARII CONTINUE (DOAR MODELUL FG10250):

e Pe durata functionarii mixerului, tindnd apasat butonul PORNIT/OPRIT (2), apasati o data butonul de functionare continua (3).

o Eliberati butonul PORNIT/OPRIT (2); dispozitivul va continua sa functioneze in modul de operare continua.

e Pentru a opri dispozitivul, trebuie sa apasati si sa eliberati butonul PORNIT /OPRIT (2).

e Constructia mixerului permite utilizarea n orice tip de vas. Aceasta este asigurata de forma speciala a clopotului care protejeaza cutitul de macinare.
« Dispozitivul poate mdcina atat produse reci, cat si foarte fierbinti (supe/sosuri).

» Trebuie acordata o atentie deosebita temperaturii ansamblului de actionare. Temperatura prea ridicata poate provoca deteriorarea acestuia.
o In timpul functionarii, nu trebuie s& acoperiti cu mana orificiile de ventilatie ale motorului. Aceasta poate duce la cresterea tempe-

raturii si la deteriorarea dispozitivului.

ATENTIE!

Dupa fiecare utilizare, trebuie curatata si spalata zona de lucru a dispozitivului de resturile produsului, conform indicatii-
lor din sectiunea Curatare si intretinere. Nerespectarea acestor reguli poate cauza deteriorarea dispozitivului (blocarea
lagarului cutitului).

Cutitul rotativ poate reprezenta un pericol grav. Inainte de orice operatiune in apropierea acestuia, dispozitivul trebuie

deconectat neaparat de la sursa de alimentare prin scoaterea fisei din priza.
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8. CURATARE SI INTRETINERE

« Mixerul trebuie s& fie curat in toate etapele procesarii alimentelor. Inainte de a incepe prepararea unui alt tip de produs, dispozitivul tre-
buie spalat temeinic folosind agenti de curatare si dezinfectare Forgast.

o Dupa utilizarea mixerului pentru prepararea produselor calde sau fierbinti, inainte de demontarea partii de lucru, aceasta trebuie racita
in apd rece.

« in perioadele mai lungi de intrerupere a lucrului, elementul de lucru trebuie demontat si, folosind setul de chei furnizat, se va desface
lama Tmpreuna cu axul de transmisie de pe canelura care transmite miscarea.

* Dupa scoaterea elementelor, acestea trebuie spdlate temeinic, indepartand toate reziduurile alimentare.

» Dupa spalare, toate elementele trebuie sterse pand la uscare si se va astepta evaporarea umezelii din zonele inaccesibile.

o Intregul element trebuie asamblat doar dupa uscarea complet, in ordine inversé, folosind setul de chei atasat pentru strangere.

ATENTIE!
Elementul de lucru trebuie spalat dupa fiecare utilizare. Uscarea produsului in lagarul cutitului poate duce la blocarea
sau deteriorarea acestuia. Acest tip de deteriorare nu este acoperit de garantie.

ATENTIE!

Nu scufundati niciodata ansamblul motor in apa.

Ansamblul motor trebuie curatat doar cu o carpa sau burete umed.

Este permis3 spilarea/ clitirea rapida a dispozitivului intre diferitele operatiuni. in acest scop, trebuie sa scufundati
partea activa in vasul cu apa calda pana la nivelul maxim marcat. Porniti dispozitivul pentru cateva zeci de secunde.

Circulatia apei si viteza mare de rotatie elimina eficient reziduurile de produs aflate n jurul clopotului, cutitului si laga-
rilor acestuia.

ATENTIE!

inainte de curitarea dispozitivului, opriti-l si deconectati-l de la sursa de alimentare prin scoaterea stecarului din priza.
Partile realizate din materiale plastice nu trebuie spalate in masina de spalat vase.

Dispozitivul si piesele spalate trebuie sterse complet pana la uscare.

9. DEPANARE

in cazulin care dispozitivul nu functioneaza corect, inainte de a contacta service-ul, verificati posibilele cauze ale defectiunii. Mai jos sunt

prezentate cauzele tipice ale defectiunii dispozitivului si modalitatile de remediere a acestora.

o Incazde intrerupere a alimentarii sau de deconectare a dispozitivului, eliberati butonul PORNIT/OPRIT (2), verificati alimentarea si repor-

niti dispozitivul.

Daca dispozitivul se opreste din cauza supraincalzirii, eliberati butonul PORNIT/OPRIT (2), deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare
, asteptati cateva minute pana la racirea motorului si resetarea protectiei la supraincalzire; apoi porniti din nou dispozitivul.

» Daca nu se poate stabili cauza problemei: eliberati butonul pornit/oprit (CB), deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare si verificati:

® priza,

o daca lamele capatului se rotesc liber,

e starea cablului de alimentare,

o daca axul de antrenare se roteste liber. Pentru aceasta, indepartati capatul si verificati manual daca axul capatului se roteste.

in cazul unei defectiuni care nu este descrisd Tn manual, contactati vanzatorul dispozitivului sau predati dispozitivul unui service
autorizat.
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10. GESTIONAREA DESEURILOR SI RECICLAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, nu aruncati echipamentul in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Este permisa depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii lor ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind

protectia mediului aplicabile in tara de utilizare a dispozitivului.

Dispozitivul trebuie predat catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.
Dispozitivul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform naturii chimice, avand in vedere ca unele pot fi reciclate si

reutilizate similar deseurilor municipale. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie facut inutilizabil, prin deconectarea cablului de alimentare

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui centru de colectare sau depozit de deseuri conform regle-

mentarilor in vigoare.

Orice simbol WEEE aflat pe produs indica faptul ca acesta nu trebuie tratat ca deseu menajer. Acesta trebuie eliminat in mod corespunzator
pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, contactati producatorul, service-ul sau unitatea locala de gestionare a deseuri-

lor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.
Daca este planificata montarea ulterioara a dispozitivului, toate operatiunile trebuie realizate cu maxima grija pentru a nu deteriora compo-

nentele acestuia.
Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru eventualele defectiuni sau inconveniente cauzate de personal neautorizat care utilizeaza

dispozitivul.
n ELIMINAREA ”n
" Ambalajul si materialul sdu sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare trebuie respectate reglementarile locale in vigoare. Partile componente ale ambalajului (pungi din plastic, bucati
de polistiren etc.) trebuie depozitate departe de copii, deoarece reprezinta un potential pericol.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale ce pot fi reciclate. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europea-
na privind echipamentele electrice si electronice uzate. Prin asigurarea elimindrii corecte a acestui dispozitiv, se poate contri-

bui la prevenirea eventualelor consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia insotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Trebuie predat unui centru specializat in eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice. La eliminarea
dispozitivului, trebuie sa va asigurati ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea cablului de alimentare si in-
departarea usilor raftului, precum si a altor componente care pot prezenta un pericol.

Nu trebuie permisa situatia Tn care cineva sa se catere pe dispozitiv sau sa rdmana Inchis in interiorul acestuia. Dispozitivul
trebuie eliminat conform legislatiei locale privind gestionarea deseurilor, predandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati

dispozitivul nesupravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIA DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat conform cerintelor de siguranta prevazute de directivele europene si normele aferente. Dupa obti-
nerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale sunt conforme cu legislatia europeana in vigoare si, prin
urmare, sunt marcate cu semnul CE corespunzator, ceea ce permite comercializarea lor in tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului

sau pe site-ul web www.mmgastro.pl

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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